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NIKOLA DEZINOSANT

Glasnik je rekao da odmah podem. Takav je Zan le Vist —
ocekuje da svi odmah urade ono §to on kaze.

Tako sam i uc¢inio. Na brzinu sam ocistio ¢etkice i posao
za glasnikom. Porud?bina od Zana le Vista zna¢i hranu na
stolu nedeljama. Samo kralj moze da odbije Zana le Vista,
a ja svakako nisam kralj.

S druge strane pak, koliko sam puta jurio preko Sene u
Ulicu Di Fur i vratio se kuci bez narudzbine? Nije Zan le
Vist ¢udljiv ¢ovek — naprotiv, trezven je i strog kakav je ne-
kad bio njegov voljeni Luj XI. I nema smisla za humor. Ni-
kad se ne Salim s njim. Pravo je olakSanje izaci iz njegove
kuce i oti¢i u najblizu krému na pice, malo smeha i pipka-
nja radi oporavka duha.

On zna §ta hoce. Ali ponekad, kada dodem kod njega na
dogovor o jos jednom grbu koji ¢e krasiti dimnjak, ili o boji
za vrata kocije njegove zene, ili 0 malom komadu obojenog
stakla za kapelu —ljudi govore kako Le Vistovih grbovaima
koliko i konjske balege — on bi odjednom zacutao, odmah-
nuo glavom i namrsteno rekao: ,,Ovo nije potrebno. Ne tre-
ba da razmiSljam o tako prizemnim stvarima. Idi.“ I ja bih
oti$ao, osecajuci grizu savesti, kao da sam ja kriv §to sam
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mu spomenuo ukrasavanje kocije, iako je zapravo on mene
pozvao.

Ve¢ nekoliko puta bio sam u Ulici Di Fur. Nije to kuéa
koja ostavljasnazan utisak. Iako okruzena prostranim polji-
ma, sagradena je kao da se nalazi usred grada. Sobe su uske
1 dugacke, hodnici mracni, $tale preblizu — kuca uvek miri-
$e na konje. To je kuca u kakvoj bi zivela porodica koja je
novcem prokr¢ila pristup na dvor — velicanstvena, ali na
losem mestu. Zan le Vist verovatno misli da je dobro pro-
$ao $to ima ovakvu kucu da u njoj Zivi, ali dvor mu se sme-
jeizaleda. On bi trebalo da zivi blizu kralja i katedrale Notr
Dam, a ne van gradskih zidina, na moc¢varnim poljima oko
crkve Sen Zermen de Pre.

Kad sam stigao, domoupravitelj me nije poveo u privat-
nu odaju Zana le Vista, sobu sa mno§tvom mapa na zidovi-
ma, gde Le Vist uz porodi¢ne poslove obavljaisvoje duzno-
sti prema kralju i dvoru, nego u Veliku dvoranu, u kojoj Le
Vistovi primaju posetioce i prireduju gozbe. Nikada nisam
biounjoj. To je dugacka prostorija s velikim ognjistem u zidu
naspram vrata i1 hrastovim stolom u sredini. Osim kamenog
grba koji je visio na donjem delu dimnjaka i jo$ jednog na-
slikanog na vratima, nije imala drugih ukrasa, mada je tava-
nica bila oblozena ljupko izrezbarenim drvenim plocama.

Nije raskosno, mislio sam gledajuci naokolo. Iako su $a-
loni bili otvoreni, vatra nije gorela i dvorana golih zidova
bila je hladna.

»Ovde Cekaj mog gospodara“, reCe domoupravitelj bulje-
¢1 u mene. U ovoj kuéi ljudi ili postuju umetnike ili otvo-
reno pokazuju svoj prezir prema njima.

Okrenuo sam mu leda i zagledao se kroz uzani prozor u
tornjeve Sen Zermen de Prea. Neki kazu da je Zan le Vist
uzeo ovu kucu kako bi njegova pobozna Zena lako i ¢esto mo-
gla da odlazi u crkvu.
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Vrata iza mene su se otvorila i ja sam se okrenuo, spre-
man da se poklonim. Ali to je bila samo neka sluskinja; po-
drugljivo se osmehnula videvsi me napola savijenog. Ispra-
vio sam se i gledao je kako ide po dvorani, a kofa joj udara
o nogu. Kleknula je i stala da Cisti pepeo iz ognjista.

Je 1i to ona? Pokusao sam da se prisetim — bilo je mrac-
no te noci iza Stala. Bila je deblja nego $to sam je se secao, i
smrknuta, stustenih gustih obrva, ali lice joj je bilo ljupko.
Vredelo je pokusati.

»Ostani jo§ malo“, rekoh joj kad se nespretno uspravila i
krenula ka vratima. ,,Sedi i odmori noge. Ispricacu ti pricu.“

Ona se trgnu i stade. ,,Mislis, pricu o jednorogu?*

Tojeona. Zinuo sam da joj odgovorim, ali ona skoci pred
mene. ,Da li prica kaze kako je devojka zatrudnela i moze
da izgubi posao? Da li se tako zavrsava?“

Zato se, znaci, ovako ugojila. Okrenuo sam se prozoru.
» L rebalo je da bolje pripazis.“

»Nije trebalo da te slusam, eto Sta je trebalo da radim.
Trebalo je da ti iS¢upam taj tvoj jezik i nabijem ti ga u dupe.”

»Idisada, hajde, budi dobra devojka.“ Zavukao sam ruku
u dzep, izvadio nekoliko novc¢iéa i bacio ih na sto. ,,Da imas
za bebu.“

Devojka mi pride i pljunu mi u lice. Dok sam obrisao
pljuvacku s ociju, ve¢ je bila nestala. Kao 1 nov¢ici.

Malo zatim stigao je Zan le Vist, u pratnji Leona le Vjea.
Vedina narucilaca koristi trgovce kakav je Le Vje kao posred-
nike, da se pogadaju o uslovima, piSu ugovore, obezbeduju
pocetni novac i materijal i brinu se da posao bude obavljen.
Veé sam imao posla sa starim trgovcem, oko grba nacinjenog
za dimnjak, Blagovesti za odaju Zene Zana le Vista i nekog
obojenog stakla za kapelu njihovog dvorca pored Liona.

Le Vistovi mnogo cene Leona. I ja ga postujem, ali ga ne
volim. Potice iz porodice nekadasnjih Jevreja. On to ne kri-
je, ali koristi tu ¢injenicu u svoju Korist, jer se i porodica
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Zana le Vista mnogo puta menjala tokom vremena. Zato
ceni Leona — obojica su poceli ni od Cega i stvorili sebi ime.
Naravno, Leon vodi racuna da prisustvuje misi u katedra-
li Notr Dam najmanje dva-tri puta sedmi¢no, kao §to Zan
le Vist dobro pazi da se drzi kao pravi plemic, pa narucuje
umetnicka dela za svoju kucu, prireduje bogate zabave, kla-
nja se svome kralju i brani ga.

Leon me je gledao i smesio se kroz bradu kao da mi na
ramenu vidi majmuna. Okrenuo sam se Zanu le Vistu. ,,Bon-
jour*, gospodine. Zeleli ste da me vidite.“ Poklonio sam se
tako nisko da mi je zabubnjalo u glavi. Nikad ne $kodi dubo-
ko se pokloniti.

Donja vilica Zana le Vista li¢i na sekiricu, a o¢i su mu
poput ostrica noza. Sada je preleteo pogledom po dvorani i
zaustavio se na prozoru iznad mog ramena. ,,Zelim da po-
razgovaram s tobom o porudzbini, Nikola Dezinosant®, re-
kao je povlaceéi nanize rukave odore kakve nose pravnici —
obrubljene ze¢jim krznom, tamnocrvene boje.

Ijasam pogledao po sobi, pazeéi da mi se misli ne vide
na licu. Sa Zanom le Vistom najbolje je tako. ,Sta imate na
umu, gospodine?“

»lapiserije.“

Primetio sam mnozinu. ,,Mozda grbove vase porodice s
obe strane vrata?“

Zan le Vist nadini grimasu. Zazalio sam $to sam progo-
vorio.

»Zelim tapiserije preko svih zidova.“

»Svih?%

»Da.“

Jo$ jednom sam osmotrio dvoranu, ovog puta pazljivije.
Bila je dugacka najmanje deset, a Siroka pet koraka. Njeni
zidovi bili su veoma debeli, od grubog, sivog domaceg ka-

* Franc. dobar dan. (Prim. prev.)
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mena. U jednom duZem zidu probijena su tri prozora, a po-
lovinu jednog kraéeg zida zauzimalo je ognjiSte. Tkac¢ima
¢e biti potrebne godine da nacine tapiserije za sve zidove.

»Sta Zelite kao temu, gospodine? Uradio sam nacrt jed-
ne tapiserije za Zana le Vista — porodi¢ni grb, naravno. To
jebilo jednostavno —samo sam povecao grb do veliCine tapi-
serije 1 nacrtao oko njega malo zelenila kao pozadinu.

Zan le Vist skrsti ruke na grudima. ,Prosle godine iza-
bran sam za predsednika Suda pomoénika*.“

To mi nista nije znacilo, ali znao sam $ta treba da kaZem.
»Da, gospodine. To je velika Cast za vas i vasu porodicu.“

Leon prevrnu olima ka izrezbarenoj tavanici, a Zan le
Vist mahnu rukom kao da tera dim iz dvorane. Cinilo se da
ga ozlojeduje sve $to kazem.

»Taj uspeh Zelim da proslavim tapiserijama. Cuvao sam
ovu dvoranu za posebnu priliku.“

Sada sam cekao.

»Naravno, od sustinske je vaznosti da na njima bude pri-
kazan porodic¢ni grb.“

»Naravno, gospodine.

Onda me je Zan le Vist iznenadio. ,,Ali ne samo grb. Grb
je namnogo mesta veé prikazan sam, iovde i drugde u kuci.“
Pokazao je grbove iznad ognjista i vrata, kao i neke izrezba-
rene na tavanici, koje ranije nisam primetio. ,Ne, zelim da
grb bude deo veceg prizora, da bude simbol mog polozaja u
srcu dvora.“

»PPovorka, mozda?“

»Bitka.*

»Bitka?

* Franc. Cour des Aides, doslovno Sud pomoénika, kraljevski sud za-
duZzen za odredivanje i prikupljanje poreza na poljoprivredne pro-
izvode i robu koja se prodaje po Citavoj zemlji i za slucajeve zloupo-
treba sluzbenog polozaja. (Prim. prev.)
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»Da. Bitka kod Nansija*.“

Zadrzao sam na licu zamisljen izraz. Cak sam se malo i
nasmes$io, mada sam znao vrlo malo o bitkama, a 0 ovoj kod
Nansija nista, ni ko je ucestvovao u njoj, niti ko je poginuo,
a ko pobedio. Konji, pomislio sam. Da prekrijem ove zido-
ve, moracu da naslikam najmanje dvadeset konja ispreple-
tenih s ljudskim rukama, nogama i oklopima. Pitao sam se
$ta je navelo Zana le Vista — odnosno, mnogo verovatnije
Leona — da odabere mene za ovaj posao. Ja na dvoru uzivam
ugled minijaturiste, slikara sicusnih portreta dama, koje ove
daju muskarcima da nose. Hvaljene zbog svoje prefinjeno-
sti, minijature su veoma trazene. Slikam grbove i vrata dam-
skih kocija za napojnicu, ali moja prava vestina je stvaranje
lica veli¢ine palca uz pomo¢ nekoliko dlaka divljeg vepra i
boja pomesanih s belancetom. Za to je potrebna sigurna ruka,
a to imam, Cak i1 posle duge noci pijancenja u Zlatnom petlu.
Ali na pomisao o slikanju dvadeset ogromnih konja poceo
sam da se znojim, iako je dvorana bila hladna.

»digurni ste da zelite bitku kod Nansija, gospodine? —
rekao sam. To nije sasvim bilo pitanje.

Zan le Vist se namrsti. ,Zasto ne bih bio siguran?“

»Pitam bez razloga, gospodine®, odgovorio sam hitro.
»Ali ovo Ce biti vazna dela i morate biti sigurni da ste oda-
brali ono $to zaista zelite.“ Opsovao sam sebe zbog svojih
nezgrapnih reci.

Zan le Vist frknu. ,,Uvek znam §ta Zelim. Pa opet, ¢udim
se tebi — ne delujes odusevljeno ovim zadatkom. Mozda bi

* U bici kod Nansija, 6. januara 1477, sukobile su se snage francu-
skog kralja Luja XI(1423-1483) i Sarla Smelog (1433-1477), posled-
njeg vladajuceg vojvode od Burgundije, koji se protivio $irenju mo¢i
francuske krune. Burgundska vojska je porazena, Sarl Smeli je u
bici poginuo, a Burgundija je priklju¢ena posedima francuskog kra-
lja. (Prim. prev.)
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trebalo da nadem drugog umetnika, nekog ko ¢e se ovome
vise radovati.“

Ponovo sam se duboko poklonio. ,Oh, ne, gospodine,
naravno da sam pocastvovan i zahvalan $to ste od mene za-
trazili da stvorim ovako slavna dela. Siguran sam da nisam
vredan misli koje miupucujete u svojoj dobroti. Budite uve-
reni da ¢u u ove tapiserije uloziti svoje srce i svoju krv.

Zan le Vist klimnu glavom, kao da mu se ovakva samo-
ponizavanja duguju. ,,Ostavicu te s Leonom da se dogovo-
ri$ o pojedinostima i da izmeri$ zidove®, reCe okrecuci se
daizade. ,,Ocekujem prve nacrte pred Uskrs —do Pri¢esnog
utorka, a slike do Vaznesenja.“

Kad smo ostali sami, Leon le Vje se zakikota. ,,Kakva si
ti budala.”

S Leonom je najbolje odmah preci na stvar i ne obraca-
ti paznju na njegove Sale. ,,Moj honorar je deset livres tour-
nots — Cetiri sada, tri kad zavr$im nacrte i tri kada slike budu
gotove.“

»Petlivres parisis“, odvrati on brzo. ,,Pola kad zavrsis crte-
ze. Ostatak kad predas slike i kad se uverimo da je gospo-
din zadovoljan.

»Ne dolazi u obzir. Ne mogu da radim bez nesto novca
unapred. I moj uslov je isplata u turnejskim livrama.“ Lici-
lo je na Leona da pokusa nesto ovakvo — pariske livre vre-
dele su manje.

Leon slegnu ramenima, veselog pogleda. ,,Mi smo u Pa-
rizu, n’est-ce pas? Zasto da ne racunamo u pariskim livrama.
Tako vise volim.*

»Osam livres tournois, tri odmah, zatim tri i dve.”

»dedam. Dacu ti dve sutra, zatim jo§ dve i tri na kraju.”

Promenio sam temu — uvek je najbolje ostaviti trgovca
da malo ceka. ,,Gde Ce tapiserije biti izatkane?“

»Na severu. Verovatno u Briselu. Tamosnji tkaci su naj-
bolji.“
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Naseveru? Zadrhtao sam. Jednom sam imao poslau Tur-
neu i toliko sam zamrzeo tamos$nje mutno svetlo i sumnji-
¢ave ljude da sam se zakleo kako nikada vise ne¢u oti¢i nikud
severno od Pariza. Ali ja treba da uradim samo nacrte za
tapiserije, a to mogu i ovde. Kada budu gotovi, ne¢u imati
vi$e nista s izradom tapiserija.

»Alors, $ta zna$ o bici kod Nansijar“ — upita me Leon.

Slegnuo sam ramenima. ,,Kakve to ima veze? Sve su bit-
ke iste, n’est-ce pas?>“

» 10 je isto kao kad bi rekao da su sve Zene iste.

Nasmesio sam se. ,Ponavljam — sve su bitke iste.“

Leon odmahnu glavom. ,,Jadna tvoja Zena jednog dana.
Reci mi, a $ta Ces staviti na tapiserije?“

»Konje, ljude u oklopima, bojne zastave, koplja, mace-
ve, Stitove, krv.“

»Sta ¢e Luj Jedanaesti imati na sebi?*

»OKlop, naravno. Mozda narocitu perjanicu na slemu. Ne
znam, zapravo, ali poznajem ljude koji ¢e mi objasniti te stva-
ri. Neko e nositi kraljevski ratni barjak, pretpostavljam.*

»Nadam se da su tvoji prijatelji pametniji od tebe i da e
ti reéi kako Luj ]edanaestl nije ucestvovao u ovoj bici. U
njoj su Svajcarci ubili Sarla Smelog — uz podriku Luja Jeda-
naestog, naravno, ali on sam nije bio tamo.“

»Oh.“ Ovakvo ponasanje bilo je svojstveno Leonu le Vjeu
— da pravi budale od svih oko sebe osim od svog gospoda-
ra. Ne valja praviti Zana le Vista budalom.

»Bon.“ Leon izvadi iz dzepa neke hartije i polozi ih na
sto. ,Vec sam raspravljao s gospodarom o sadrzaju tapise-
rije i obavio neka merenja. Naravno, ti ¢e§ morati da izme-
ri$ pazljivije. Pogledaj.“ Pokazao je Sest grubo nacrtanih pra-
vougaonika. ,,Ovde ima mesta za dve dugacke tapiserije i
Cetiri manje. Evo toka bitke.“ Objasnio mi je bitku pazlji-
vo i predlozio prizor za svaku tapiseriju — okupljanje dveju
vojski, prvobitni sukob, dva prizora ratnog meteza, zatim
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smrt Sarla Smelog i pobedni¢ku povorku Svajcaraca. Iako
sam ga slusao i pravio sopstvene skice na papiru, jedan deo
mene se 0dvojio 1 pitao se na S$ta ja to pristajem. Na ovim
tapiserijama nece biti Zena, niti bilo ¢ega minijaturnogipre-
finjenog, nicega $to ¢e mi biti lako da naslikam. Zaradi¢u
svoj honorar rade¢i dugo i naporno.

»Kada zavrsis slike®, podseti me Leon, ,,tvoj posao je go-
tov. Ja ¢u ih odneti tka¢ima na sever, a njihov crtac ¢e ih
uvelicati za potrebe tkanja.“

Trebalo je dabudem zadovoljan $to necu morati da crtam
velike konje, ali umesto toga poceo sam da branim svoj rad.
»Kako da znam da je taj crtac pravi umetnik? Neéu da upro-
pasti moje nacrte.“

,»On neée menjati ono $to je Zan le Vist odlu¢io — samo
ono $to ¢e pomoci nacrtima i izradi tapiserija. T1 nisi radio
tapiserije, Nikola, zar ne? Radio si samo grbove.*

»Koje sam li¢no uvecavao — ne treba meni crtac. Svaka-
ko sam sposoban da to uradim i za ovu porudzbinu.

»Ove tapiserije nisu isto $to i porodi¢ni grb. Bi¢e neop-
hodan vest crtac. Tiens, ima joS$ nesto $to sam zaboravio da
spomenem. Postaraj se da se na svakoj tapiseriji nade grb
porodice Le Vist. Gospodar ¢e insistirati na tome.“

»Da li se gospodar zaista borio sa Svajcarcima?*

Leon se nasmeja. »Zan le Vist je u bici kod Nansija bez
ikakve sumnje bio na strani suprotnoj od Francuza i borio
se za kralja. To nije vazno — samo stavi njegov grb na stego-
veistitove koje drugi nose. Mozda ¢e$ pozeleti da vidi$ neke
slike ove i drugih bitaka. Idi kod §tampara Zerara u Ulicu
Vjej di Tampl — on Ce ti pokazati knjigu s gravirama bitke
kod Nansija. Re¢i ¢u mu da te oCekuje. Sada te ostavljam tvo-
jim merenjima. Ako budes$ imao teskoca, potrazi me. I done-
si mi crteze do Velike nedelje — ako budem Zeleo izmene,
trebace ti dovoljno vremena da ih izvede$ pre nego Sto ih
vidi gospodar.“
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Leon le Vjeje oCigledno sluzio kao oc¢i Zanale Vista. Mo-
racu njega da zadovoljim, a ako mu se ono $to vidi bude do-
palo, dopasce se i Zanu le Vistu.

Nisam mogao da odolim; postavio sam poslednje pita-
nje: ,Zasto ste mene odabrali za ovu porudzbinu?“

Leon se uvi u svoju jednostavnu odoru — on nije nosio
krzno po rubovima. ,,Nisam ja. Daje bilo do mene, jabih uzeo
nekoga ko je vec radio tapiserije, ili bih otiSao pravo tkaci-
ma — oni imaju pripremljene crteze i mogu da rade po nji-
ma. Tako je jeftinije, a crtezi su im dobri.“ Leon je uvek
govorio otvoreno.

»Zasto je onda Zan le Vist odabrao mene?“

»Saznaces$ uskoro. Alors, dodi sutra k meni, a ja ¢u spre-
miti papire da ih potpises i novac.“

»Nisam joS$ pristao na uslove.“

»Oh, mislim da jesi. Ima porudzbina koje umetnik ne
moze da odbije. Ovo je jedna od njih, Nikola Dezinosante.“
Pazljivo me je pogledao i otisao.

Biojeupravu. Govorio sam kao da ¢u uraditi posao. Ipak,
uslovi nisu bili tako losi. Leon le Vje se zapravo nije oStro
pogadao. Odjednom sam se zapitao jesu li njegovi uslovi
ipak u pariskim livrama.

Skrenuo sam pogled na zidove koje treba tako raskosno
da zastrem. Imam dva meseca da nacrtam dvadeset konja i
njihove jahace! Stao sam uz duzi zid i presao ga celom duzi-
nom, izbrojavsi dvanaest koraka; kraci zid bio je dugacak
Sest koraka. Dovukao sam stolicu uz jedan zid, popeo se na
nju i protegao se koliko sam god mogao, ali ni izdaleka ni-
sam uspeo da dodirnem tavanicu. Vratio sam stolicu na me-
sto 1 posle kraceg oklevanja popeo se na hrastov sto. Ispra-
vio sam se, ali i dalje mi je do tavanice nedostajala najma-
nje moja sopstvena visina.

Pitao sam se gde bih mogao da nadem dugacku motku da
njome izmerim visinu, kada sam iza sebe zacuo pevusenje i
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okrenuo se. Na vratima je stajala neka devojka i posmatrala
me. Lepa devojka—blede koZe, visokog ¢ela, dugackog nosa,
kose boje meda, bistrih oc¢iju. Nikada jos$ nisam video takvu
devojku. Za trenutak nisam mogao nista da kazem.

»Zdravo, lepotice®, uspeo sam najzad da izustim.

Devojka se nasmejaiskocis noge nanogu. Nasebi je ima-
la jednostavnu plavu haljinu s pripijenim gornjim delom,
Cetvrtastim izrezom oko vrata i uskim rukavima. Haljina je
bila dobro skrojena, od fine vune, ali bez ukrasa. Devojka je
na glavi imala i jednostavnu maramu, a duga kosa padala joj
je gotovo do struka. U poredenju sa sluskinjom koja je Cisti-
la ognjiste, delovala je previse fino da bi bila sluzavka. Mo-
zda je gospodina druzbenica?

»Gospodarica kuce zeli da te vidi“, reCe ona, a zatim se
okrenu i otrca, sve vreme se smejuci.

Nisam se ni makao. Dugogodis$nje iskustvo naucilo me je
da se psi, sokolovi i dame vrate ako ostanes tamo gde si bio.
Cuosam S$ljapkanje njenih koraka po susednoj prostoriji; onda
je stala. Posle trenutak-dva ponovo sam zacuo njene Kkora-
ke 1 ona se pojavila na vratima. ,,Ides 1i?“ I dalje se smeSila.

»PoCli ¢u, lepotice, ako krenes sa mnom i ne tr¢i$ napred
kao da sam zmaj od kog moras pobe¢i.*

Nasmejala se. ,,Dodi“, pozvala me je; ovog puta skocio
sam sa stola. Morao sam da idem brzo kako bih drzao korak
snjom dok je tr¢ala iz sobe u sobu. Suknjajoj je leprsala kao
da je podiZze neki pritajeni vetar. Iz blizine je mirisala na
nesto slatko 1 ostro, a ispod svega toga osecao se miris zno-
ja. Usta su joj se pokretala kao da nesto zvace.

»Sta to imas u ustima, lepotice?“

»Zubobolju.“ Isplazila je jezik — na ruzi¢astom vrhu le-
7a0 je karanfili¢. Od prizora njenog jezika mi se digao. Zeleo
sam da je povalim.

»0, to sigurno boli.“ Ja bih ga bolje sisao. ,A zasto tvo-
ja gospoda zeli da me vidi?“
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Devojka me veselo pogleda. ,,Pretpostavljam da e ti sama
reci.”

Usporio sam. ,Cemu Zurba? Ona nece zameriti, zar ne,
ako nas dvoje malo pro¢askamo usput?“

»0O Cemu zeli$ da razgovaramo?“ Skrenula je uz zavojite
stepenice.

Skocio sam na stepenik ispred nje kako bih je zaustavio.
»Kakve zivotinje voli§?“

»Zivotinje?“

»Ne Zelim da o meni misli$ kao o zmaju. Vise bih voleo
da me zamisljas kao nesto drugo. Kao nesto $to volis.“

Devojka se zamisli. ,,Onda kao papagaja, mozda. Ja volim
papagaje. Imam ih Cetiri. Jedu mi iz ruke.”“ Optrcala me je
istala nastepenik iznad mene. Nije krenula dalje. Da, pomi-
slio sam. IzloZio sam robu i ona dolazi da pogleda. Pridi bli-
Ze, mila moja, i pogledaj moje $ljive. Stisni ih.

»Ne kao papagaja“, rekoh. ,,Svakako me ne smatras kre-
Stavcem i oponasateljem.“

»Moji papagaji ne dizu galamu. Ali svejedno, ti si umet-
nik, n’est-ce pas? Ti oponasas zivot.*

»Ja ¢inim sve lep$im nego $to jeste — iako ima ponesto,
mila moja, $to se ne moze ulepsati bojom.“ Obisao sam je i
stao tri stepenika iznad. Hteo sam da vidim hoce i mi pri¢i.

Prisla mi je. OC¢i su joj ostale Siroko otvorene i jasne, ali
usne su joj se iskrivile u znalacki osmeh. Jezikom je preme-
stila karanfili¢ iz jednog obraza u drugi.

Bice$ moja, mislio sam. Imacu te.

»Mozda si lisica®, reCe ona. ,U tvojoj smedoj kosi ima
crvenih vlasi.“

Napucio sam se. ,,Kako mozes biti tako okrutna? Zar izgle-
dam prepredeno? Da li bih prevario nekoga? Tr¢im li po-
strance, a nikad pravo? Radije bih bio pas koji lezi pred no-
gama svoje gospodarice i ostaje joj zauvek odan.
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»Psi zahtevaju previse paznje®, rece devojka, ,skacu na
mene i prljaju mi suknje blatnjavim Sapama.“ Obisla me je 1
ovog puta nije stala. ,,Dodi — moja gospodarica ceka. Ne sme-
mo se duze zadrzavati.“

Morao sam da pozurim; previse vremena sam stracio na
druge zivotinje. ,,Znam koja zivotinja zelim da budem®, pro-
dahtao sam trceci za njom.

»Kojar“

»Jednorog. Znas li §ta je to jednorog?“

Devojka frknu. Stigla je na vrh stepenica i otvorila vrata
jedne sobe. ,Znam da voli da polaze glavu devicama u kri-
lo. Da li bi to Zeleo da ucinis§?“

»Ah, ne misli tako lose o meni. Jednorog radi nesto mno-
go vece od toga. Vidis, njegov rog ima narocitu mo¢. Jesi li
to znala?“

Devojka uspori da me pogleda. ,,Kakvu mo¢?“

»Ako je bunar zatrovan...

»Ovde ima bunar!“ Devojka stade 1 pokaza kroz prozor
ka dvoristu. Preko ivice bunara naginjala se neka mlada de-
vojka i gledala dole, a sunce joj je kupalo kosu zlatnom sve-
tloscu.

»Zan uvek to radi, re¢e devojka. ,Voli da gleda svoj
odraz.“ Dok smo gledali, devojka pljunu u bunar.

»AKo je tvoj bunar otrovan, lepotice, ili zagaden, bas kao
$to ga je Zan upravo zagadila, trebalo bi da jednorog dode
i umo¢i svoj rog u vodu kako bi ponovo bila &ista. Sta mis-
li§ o tome?“

Devojka pomeri jezikom karanfili¢ u ustima. »Stabi hteo
da mislim o tome?*

»Zelim da o meni misli§ kao o jednorogu. Ponekad si i ti
uprljana, da, ¢ak i ti, lepotice. Kao i svaka zena. To je Evina
kazna. Ali moZze§ ponovo postati Cista, svakog meseca, samo
ako me pusti$ da se staram o tebi.” Da te kreSem i kreSem
dok ne pocnes da places i smejes se istovremeno. ,Svakog
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meseca vratices se u raj.“ Ova poslednja recenica nikad nije
omanula kad sam lovio Zenu — zamisao o tom jednostavnom
raju kao da ih je op¢injavala. Uvek su Sirile noge za mene u
nadi da ¢e ga pronaci. Mozda neke i jesu.

Devojka se nasmeja, ovog puta raskalasno. Bila je sprem-
na. Posegao sam da je stegnem i zapecatim nas dogovor.

»Klod? Jesilito ti? Zasto sise toliko zadrzala?“ Vrata pre-
ko puta nas su se otvorila i na njima se pojavila jedna zena;
zurila je u nas, ruku skrstenih na grudima. Spustio sam ruku.

»Pardon, mama. Evo ga.“ Klod odstupi jedan korak i po-
kaza na mene. Poklonio sam se.

»Sta ti je to u ustima?“ — upita Zena.

Klod proguta. ,,Karanfili¢. Za zub.

» I rebalo bi da zZvaces nanu, ona je mnogo bolja za zubo-
bolju.“

»Da, mama.“ Klod se ponovo nasmeja — verovatno zbog
izraza mog lica. Okrenula se i otrcala, zalupivsi vrata za so-
bom. Njeni koraci odjekivali su prostorijom.

Stresao sam se. Upravo sam pokusao da zavedem kcer
Zana le Vista.

U ono nekoliko prilika kada sam dolazio u kuéu u Ulici
Di Fur, video sam tri Le Vistove kéeri samo izdaleka — kako
trée po dvoristu, sjahuju s konja, Setaju praéene grupom dama
do crkve Sen Zermen de Pre. Naravno, i devojka na buna-
ru bila je jedna od njih — da sam obratio paznju shvatio bih,
videvsi njenu kosu i drZanje, da su ona i Klod sestre. Onda
bih znao ko su 1 ne bih ispri¢ao Klod pricu o jednorogu. Ali,
nisam mislio na to ko je ona — mislio sam samo kako da je
odvedem u krevet.

Klod treba samo da ponovi svom ocu ono $to sam joj re-
kao 1 on ¢e me izbaciti napolje i oduzeti mi porudzbinu. I
ja nikada vise necu videti Klod.

Zeleo sam je vi$e nego ranije, i to ne samo u postelji. Ze-
leo sam da lezim pored nje i govorim joj, da dodirujem te
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usne i tu kosu i zasmejavam je. Pitao sam se kuda li je otr-
¢ala. Meni nikad nece biti dopusteno da tamo udem — pari-
ski slikar ne moze u¢i za vlastelinskom kceri.

Stajao sam gotovo nepomicno i mislio o svemu tome.
Mozda sam razmisljao za trenutak predugo. Zena na vrati-
ma se pomerila tako da su joj brojanice zakaCene za pojas
zvecnule o dugmad na rukavu, i ja sam se prenuo iz svojih
misli. Ipak, ona nista nije rekla, ali je otvorila vrata Sirom 1
vratila se u sobu. Usao sam za njom.

Slikao sam minijature u odajama mnogih dama — ova se
nije mnogo razlikovala od njih. Tu je bio krevet od keste-
novog drveta skriven zavesama od Zute i plave svile. U polu-
krugu su stajale stolice od orahovine s vezenim jastucima.
U sobi je bio i stocié¢ prekriven bocama, sanducic za nakit 1
nekoliko sanduka za odecu. Otvoreni prozor uokvirivao je
crkvu Sen Zermen de Pre. U uglu sobe sedele su okupljene
gospodine druzbenice i vezle. Nasmesile su mi se kao da su
jedna, a ne pet Zena, a ja sam prekoreo sebe $to sam i pomi-
slio da bi Klod mogla da bude jedna od njih.

Zenevijev de Nanter — Zena Zana le Vista i gospodarica
kuce — sela je pored prozora. Ocigledno je nekada bila lepa
koliko i njena k¢i. Jos je bila privla¢na Zena, Sirokog Cela i
fine brade, ali dok je Klodino lice bilo oblika srca, njeno je
postalo trouglasto. Petnaest godina braka sa Zanom le Vis-
tom izravnalo joj je obline, stvrdnulo vilicu, izboralo celo.
O¢i su joj bile tamne ribizle nasuprot Klodinim svetlim
dunjama.

Ipak je, makar u neCemu, bila privlacnija od svoje kceri.
Haljina joj je bila bogatija — brokat krem i zelene boje sa
zamrs$enom Sarom cvecailis¢a. Nosila jelepu ogrlicu, a kosa
joj je bila upletena svilom i biserima. Za nju nikada niko ne
bi pomislio da je druzbenica — oCigledno je bila odevena da
bude sluzena.
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»Upravo si bio s mojim muzem u Velikoj dvorani®, rece
ona. ,Razgovarali ste o tapiserijama.“

»Tako je, gospodo.“

»Pretpostavljam da on zeli bitku.“

»Da, gospodo. Bitku kod Nansija.“

»1 koji ¢e prizori biti na tapiserijama?“

»Nisam siguran, gospodo. Gospodin mi je tek malopre
rekao za tapiserije. Treba da sednem i napravim skice pre
nego $to budem mogao pouzdano da vam kazem.

»Hoce li na njima biti ljudi?

»Svakako, gospodo.

»Konjar“

»Da.“

»Krvi?

wlPardon, gospodo?“

Zenevijev de Nanter odmahnu rukom. ,, To je bitka. Hoée
li biti krvi koja tece iz rana?

»Pretpostavljam, gospodo. Sarl Smeli ée poginuti, na-
ravno.“

»Jesi li ikada bio u bici, Nikola Dezinosante?“

»Nisam, gospodo.*

»Zelim da za trenutak zamisli§ da si vojnik.“

»Ali ja sam dvorski minijaturista, gospodo.*

»Znam to, ali za trenutak budi vojnik koji se borio u bici
kod Nansija. Izgubio si ruku u toj bici. Sedis u Velikoj dvo-
rani kao gost moga muza i moj. Pored tebe je tvoja Zena, tvo-
ja ljupka mlada Zena koja ti pomaze oko teskoca proizaslih
1z toga S§to nemas obe ruke — kidanje hleba, opasivanje maca,
uzjahivanje na konja.“ Zenevjev de Nanter govorila je jed-
noli¢no, kao da peva uspavanku. Odjednom sam se osec¢ao
kao da plutam niz reku, a nemam pojma kuda me nosi.

Da nije ona malo luda, pomislio sam.

Zenevijev de Nanter prekrsti ruke i okrenu glavu u stra-
nu. ,,Dok jedes, gledas tapiserije sa prizorima bitke u kojoj
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si izgubio ruku. Prepoznajes sliku pogibije Sarla Smelog,
tvoja zena vidi krv kako kulja iz njegovih rana. Posvuda vi-
dis stegove porodice Le Vist. Ali, gde je Zan le Vist?“

Pokusao sam da se setim onoga $to mi je rekao Leon. ,,Go-
spodin je uz kralja, gospodo.“

» Lako je. Tokom bitke moj muz i kralj bili su ususkani
na dvoru u Parizu, daleko od Nansija. Kao vojnik Zana le
Vista, kako bi se osecao znajucéi da on nije ucestvovao u bici
kod Nansija, a svuda po tapiserijama vidi$ njegove zastave?“

»Pomislio bih kako je gospodin vazan Covek i treba da
bude uz kralja, gospodo. Njegovi saveti su mnogo vazniji
od njegovih ratnickih vestina.“

»Ah, to je vrlo diplomatski, Nikola Dezinosante. Ti si
mnogo bolji diplomata od mog muza. Ali, plasim se da to
nije pravi odgovor. Zelim da pazljivo razmisli§ i kaze§ mi
$ta bi takav vojnik pomislio.“

Sada sam shvatio kuda vodi reka reci koja me je nosila.
Nisam znao $ta Ce se desiti kad se ukotvim.

»Bio bi uvreden, gospodo. Kao i njegova zena.“

Zenevijev de Nanter klimnu glavom. ,Da. Sad razumes.“

»Ali to nije razlog...“

»Osim toga, ne Zelim da moje kceri gledaju krvavu kla-
nicu dok zabavljaju zvanice na gozbi. Upoznao si Klod — da
li zelis da ona dok jede pilji u neku ranu na konjskom bedru
ili u ¢coveka odsecCene glave?“

»Ne, gospodo.*

»I neée.”

Druzbenice su me podsmesljivo gledale iz ugla. Zenevjev
de Nanter me je dovela tacno tamo gde je Zelela. Bila je pa-
metnija od veéine plemkinja koje sam slikao. Zbog toga sam,
kako sam shvatio, i poZeleo da je zadovoljim. To bi moglo
biti opasno.

»Ne mogu protiv gospodinovih Zelja, gospodo.*
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Zeneviev de Nanter se nasloni u stolici. ,Reci mi, Niko-
la, znas li ko te je odabrao da izradis ove tapiserije?*

»Ne, gospodo.”

»Ja.”

Zagledao sam se u nju. ,Zasto, gospodo?*

»Videla sam minijature dama s dvora koje si ti naslikao.
Uhvatio si u njima nesto $to mi se dopada.*

»Sta to, gospodo?«

»Njihovu duhovnu prirodu.*

Poklonio sam se, iznenaden. ,Hvala vam, gospodo.“

»Klod bi koristili primeri duhovne prirode. Ja se trudim,
ali ona ne slusa svoju majku.“

Usledila je ti§ina. Premestio sam se s noge na nogu. »Sta
— §ta zelite da naslikam umesto bitke, gospodo?

O¢i Zenevjev de Nanter zasijase. ,,Jednoroga.“

Skamenio sam se.

»Damu i jednoroga®, dodala je.

Mora da me je ¢ula kad sam govorio s Klod. Sigurno me
je Cula, inace ne bi ovo predlozila. Je li slusala kako zavo-
dim njenu kéer? Pokusao sam da pogodim po njenom izra-
zu lica. Delovalaje zadovoljno samom sobom, ¢ak nestasno.
Ako zna, moZe da kaze Zanu le Vistu za moj pokusaj zavo-
denja njihove kcéeri — ukoliko Klod nije to ve¢ u¢inila — pa
¢u izgubiti porudzbinu. Ne samo to — jednom jedinom rec-
ju Zenevijev de Nanter moZe da unisti moj ugled na dvoru
1ja vise nikada necu naslikati nijednu minijaturu.

Nije mi bilo druge nego da pokusam da je umilostivim.
»Volite jednoroge, gospodo?“

Jedna od druZzbenica se zakikota. Zeneviev de Nanter se
namrsti i devojka ucuta. ,Nikada nijednog nisam videla,
kako onda da znam? Ne, mislim na Klod. Onaih voli,a ona
je nase najstarije dete i jednog dana Ce naslediti tapiserije.
Onda neka dobije nesto s$to voli.*
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Cuo sam price da porodica nema naslednika, o tome kako
Zana le Vista grize §to nema sina da mu ostavi svoj voljeni
grb. Krivica za tri kéeri mora da tesko pritiska njegovu Zenu.
Pogledao sam je nesto toplije.

»Sta Zelite da jednorog radi, gospodo?“

Zenevjev de Nanter odmahnu rukom. , Ti predlozi §ta
bi mogao da radi.“

»Moze da bezi od lovaca. Gospodinu bi se to mozda do-
palo.“

Ona odmahnu glavom. ,,Necu konje i krv. A Klod ne bi
volela da ubiju jednoroga.

Nisam smeo da rizikujem s pricom o jednorogovom ca-
robnom rogu. Moracu da ponovim Klodinu zamisao. ,Dama
moze da zavede jednoroga. Svaka tapiserija moze da bude
prizor kako ga dama mami u Sumi muzikom, hranom i cve-
¢em. Nakraju ¢e joj on poloziti glavu u krilo. To je vrlo omi-
ljena prica.“

»Mozda. Naravno, Klod bi se to dopalo. Ona je devojka
na pragu zivota. Da, devica koja kroti jednoroga mozda je
prava stvar. Mada bi mozda za mene bilo bolno da sedim
okruzena time koliko 1 prizorima bitaka.” Poslednje reci
izgovorila je gotovo za sebe.

»Z.asto, gospodo?“

»Bi¢u okruzena zavodenjem, mladoséu, ljubavlju. Sta
meni znaci sve to?“ Pokusala je da ovo kaze prezrivo, ali
zvucala je gotovo Ceznjivo.

Ona ne deli postelju sa svojim muzem, pomislio sam. Ro-
dila je kéeri i1 obavila svoju duznost. I to ne najbolje — nije
rodila sinove. Sada se on zatvorio za nju i nije joj ostalo ni-
sta. Nemam naviku da sazaljevam vlastelinke, s njihovim
toplim vatrama, punim stomacima i druzbenicama koje ih
prate i sluze. Ali u tom trenutku bilo mi je Zao Zenevijev de
Nanter. Jer, odjednom sam video sebe za deset godina — po-
sle dugih putovanja, ljutih zima, bolesti — samog u hladnoj
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postelji, bolnih udova, zgréenih Saka nesposobnih da uhva-
te Cetkicu. Kada prestanem da budem Kkoristan, $ta ¢e biti
samnom? Smrt ¢u tada docekati dobrodoslicom. Pitao sam
se da li 1 ona tako misli.

Gledala me je svojim tuznim, pametnim o¢ima.

Nesto u tim tapiserijama bice njeno, shvatio sam izne-
nada. Nece one govoriti samo o zavodenju u Sumi, nego o
jo$ neCemu, ne samo o devici, nego 1 o zeni koja ¢e ponovo
postati devica, tako da Ce tapiserije pricati o celom zivotu
Zene, o njegovom pocetku i kraju. O svim njenim izborima
sakupljenim u jedno, isprepletenim skupa. To ¢u uciniti.
Nasmesio sam joj se.

Zacu se zvono sa tornja crkve Sen Zermen de Pre.

»oeksta*“, reCe jedna dama.

»Idem na misu®, re¢e Zenevjev de Nanter. ,Propustili
smo prethodne, a ne¢u mo¢i na VecCernju — mene i moga
gospodara o¢ekuju na dvoru.“ Ustala je, a druga dama joj je
prinela kovcezi¢. Podigla je ruke, otkopcala ogrlicu i skinu-
laje; dragulji su joj za trenutak zasvetlucali na dlanu pre nego
$to je spustila ogrlicu u kovcezi¢ da je zakljucaju. Njena dru-
Zbenica podize biserima ukrasen krst na dugackom lancu,
akadaje Zenevjev de Nanter klimnula glavom, ova joj ga sta-
vi oko vrata. Ostale dame su spremale rucni rad i sakuplja-
le svoje stvari. Znao sam da ¢e me sada otpustiti.

»Pardon, gospodo, ali hoCe li gospodin pristati na jedno-
roga umesto bitke?*

Zenevijev de Nanter namestala je pleteni pojas oko stru-
ka, a jedna dama joj je otkopc¢ala tamnocrvenu gornju suk-
nju tako da su nabori pali po podu i prekrili zeleno i belo
lisée i cvece. ,, T'1 ¢e$ morati da ga ubedis.

* Seksta (lat. sext) jedan je od sedam kanonskih sati katoli¢ke crkve
kada se obavljaju molitve i pada negde oko podneva. (Prim. prev.)
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»Ali—svakako vi treba da mu to kazete, gospodo. Na kra-
ju krajeva, uverili ste ga da meni poveri izradu nacrta.

»Ah, to je bilo lako — on nimalo ne mari za ljude. Jedan
umetnik ili drugi, njemu je svejedno, sve dok su prihvace-
ni na dvoru. Ali tema tapiserija je tvoja i njegova stvar — ja
ne treba s tim da imam nikakve veze. Zato je najbolje da sve
¢uje od tebe.

»Mozdabi trebalo da s vasim muzem govori Leon le Vje.

Zenevijev de Nanter frknu. ,,Leon se nece usprotiviti Ze-
ljama moga muza. On $titi sebe. Pametan je, ali nije lukav
— a da bi neko ubedio Zana potrebno mu je lukavstvo.

Spustio sam pogled ka podu i namrstio se. Sjaj nacrta
koje ¢u naciniti bio me je zaslepio, ali sada sam polako poc¢eo
da shvatam tezinu svog poloZzaja. Vise me je privlacilo da
uradim slike dame i jednoroga nego prizore bitke, ali ni ja ni-
sam Zeleo da se usprotivim Zeljama Zana le Vista. Ipak, ¢i-
nilo se da nemam izbora. Bio sam uhvaéen u mrezu isplete-
nu izmedu Zana le Vista i njegove Zene 1 kéeri, 1 nisam znao
kako da se ispetljam. Ove tapiserije stvori¢e mi jada, mis-
lio sam.

»Palo mi je na pamet nesto prepredeno, gospodo.“ Druzbe-
nica koja je progovorila bila je najruznija od svih, ali imala je
zivahne o¢i koje su se micale tamo-amo dok je razmisljala. ,,Za-
pravo, to je Saljiva zamisao. Znate da gospodin voli Sale.*

»Tako je%, saglasi se Zenevjev de Nanter.

»Visté znaci brzina. Jednorog je visté, zar ne? Nijedna Zi-
votinja ne tr¢i brze. Prema tome, kad vidimo jednoroga, po-
mislimo na Viste.“

»Beatris, tako si pametna — ako tvoja zamisao upali kod
mog muza, mozes$ se udati za Nikolu Dezinosanta. Dacu t1
svoj blagoslov.*

Trznuo sam glavom. Beatris se nasmejala, a sve ostale joj
se pridruzise. Nisam bio siguran da li se Zenevjev de Nan-
ter Sali.
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Smejudiseidalje, Zenevjev de Nanter povede svoje dame
napolje, ostaviv§i me samog.

Stajao sam nepomicno u tihoj sobi. Trebalo je da nadem
dugacku motku i vratim se u veliku dvoranu da nastavim s
merenjem, ali prijalo mi je da ostanem ovde, bez dama da
mi se podsmevaju. U ovoj sobi mogao sam da mislim.

Osvrnuo sam se oko sebe. Na zidovima su visile dve tapi-
serije, a pored njih i Blagovesti koje sam ja naslikao. Posma-
trao sam tapiserije. Prikazivale su berace grozda; muskar-
ci su sekli lozu dok su Zene gazile grozde, sukanja zadenu-
tih visoko za pojas tako da su im se videli isprskani listovi.
Tapiserije su bile mnogo veée od slike i nisu imale njenu
dubinu. Zbog tkanja su delovale grubo, manje opipljivo 1
neposredno nego Devica na mojoj slici. Ipak, ¢uvale su to-
plotuu prostorijiiispunjavale je zivos¢u crvene i plave boje.

Cela soba puna tapiserija — bice to kao stvaranje malog
sveta, 1 to punog zena, a ne konja i ratnika. To mi se vise do-
padalo, bez obzira na to koliko ¢e mi biti teSko da ubedim
Zana le Vista.

Pogledao sam kroz prozor. Zenevjev de Nanter i Klod le
Vist iSle su u pratnji svojih dama ka crkvi, a suknje su im
leprsale. Sunce je sijalo tako jako da su mi posle suze i morao
sam da zatrepem. Kad sam ponovo progledao, njih vise
nije bilo; zamenila ih je sluskinja koja nosi moje dete. Nosi-
la je korpu i i§la u drugom pravcu.

Zasto se ona druzbenica tako gromko smejala na pomi-
sao da se uda za mene? Iako nisam mnogo razmisljao o bra-
ku, pretpostavljao sam da ¢u se jednog dana ozeniti kako bi
me neko pazio u starosti. Dobro sam stajao na dvoru, stal-
no sam dobijao porudzbine, a sada ¢u raditi i ove tapiseri-
je 1 tako izdrzavati sebe i svoju Zenu. Nisam imao sedih u
kosi, izgubio sam samo dva zuba i mogao sam da zaorem tri
puta za no¢ ako se ukaze potreba. Tacno, bio sam umetnik,
a ne plemic ili bogati trgovac. Ali nisam bio kovac, obucar
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ili zemljoradnik. Ruke su mi bile Ciste, nokti uredni. Zasto
se onoliko smejala?

Odlucio sam da najpre zavr$im s premeravanjem dvora-
ne, $ta god morao da nacrtam za njene zidove. Trebala mi
je motka, pa sam nasao domoupravitelja u skladis§tima kako
broji svece. Bio je neprijatan prema meni kao i ranije, ali
me je uputio u Stale. ,Pazi $ta radi$ s tom motkom®, nare-
dio mi je. ,Nemoj da napravis neku stetu s njom.“

Iscerio sam se. ,Nisam znao da si podvodac, rekao sam.

Domoupravitelj se namrsti. ,Nisam tako mislio, ali me
ne ¢udi $to si tako shvatio kad ne umes$ da obuzdas sopstve-
nu Sipku.*

»Kako to misli§?“

»Znas ti na §ta ja mislim. Na ono $to si u¢inio Mari-Se-
lest.

Mari-Selest. Ime mi niSta nije govorilo.

Kad je video moj prazni pogled, domoupravitelj je zare-
Zao: »Sluskinja koju si napumpao, gade.“

»A, ona. Trebalo je bolje da pripazi.”

»Kaoiti.Onaje dobra devojka—zasluzuje boljeg od tebe.*

»Zao mi je za Mari-Selest, ali dao sam joj novaca i bice s
njom sve u redu. Sada moram po tu motku.“

Domoupravitelj zagunda. Kad sam se okrenuo da podem,
promrmljao je: ,,Pazi leda, gade.”

Nasao sam motku u §talama i poneo je preko dvorista kad
je Zan le Vist iza$ao iz kuée. Prosao je pored mene ni ne po-
gledavsi me — mora da je pomislio kako sam neki sluga — a
jasam viknuo: ,,Gospodine! Trenutak, molim vas!“ Ako mu
sada ne kazem nesto, mozda vise necu imati prilike da se vi-
dim s njim nasamo.

Zan le Vist se okrenuo da vidi ko ga zove, zatim zagun-
dao 1 nastavio svojim putem. Potr¢ao sam za njim. ,Molim
vas, gospodine. Zeleo bih da jo§ malo porazgovaramo o tapi-
serijama.“

»Ireba da razgovaras s Leonom, ne sa mnom.“
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»Tlako je, gospodine, ali smatram da o neCemu ovako
vaznom kao $to su tapiserije treba da govorim neposredno
s vama.“ Dok sam hitao za njim, kraj motke je pao i zaka-
¢io kamen, a motka mi je ispala iz ruke i pala na tlo. Zve-
ket je odjeknuo celim dvoristem. Zan le Vist stade i zagle-
da se u mene.

»Zabrinut sam, gospodine®, rekoh uzurbano. ,Cini mi
se da bi trebalo na zidove da izlozite ono Sto drugi ocekuju
od tako istaknutog dvoranina. Od samog predsednika Suda
pomocnika.“ Smisljao sam reci usput.

»Sta hoée§ da kaze§? Imam posla.©

»Video sam tokom godine nacrte za mnoge tapiserije
koje su plemenite porodice porucile od mojih kolega umet-
nika. Sve su imale nesto zajednicko —millefleur u pozadini.“
To je bilo ta¢no — pozadina od gusto isprepletenog cveca
bila je vrlo omiljena u poslednje vreme, narocito zato $to su
tkaci sa severa usavrsili tehniku izrade.

»Cvece?” — ponovi Zan le Vist gledajuéi pred svoja sto-
pala kao da je upravo ugazio u nesto.

»Tako je, gospodine.“

»U bitkama nema cveca.

»Nema, gospodine. Oni nisu tkali bitke. Nekoliko mojih
kolega izradilo je nacrte s — s jednorozima, gospodine.“

»S jednorozima?“

»Da, gospodine.“

Zan le Vist izgledao je tako sumnji¢avo da sam brzo do-
dao jos jednu laz za koju sam mogao da se nadam da je nece
otkriti. ,,Nekoliko plemenitih porodica porucilo je jedno-
roge — Zan d’Alanson, Sarl de San Emilion, Filip de Sartr.«
Pokusao sam da navedem porodice koje tesko da ée Zan le
Vist posetiti — ili su zivele suvise daleko, ili su bile previse
ili nedovoljno plemenite za Le Vistove.

,»Nisu naru¢ili bitke®, ponovi Zan le Vist.

»Nisu, gospodine.“

»Jednorozi.*
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